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Korjippon
1. Med Orphei Dringar i Uppsala

Resan var fantastiskt vl organiserad hela vigen med privat buss som vi kunde
kora med precis hur vi ville. Ansvarig for resan var den fortrafflige mangkunnige
sdngarveteranen Borje Moberg frdn bl.a. Akademiska Korens storhetstid under
borjan av 60-talet, som ju somliga av oss har haft god hand med att ta hand om och
fora vidare i privata sammanhang i protest mot den korens sedermera totala
ursparning i vénsterpolitisk riktning under 70-talet, frdn vilket moraliska och
grundliga skeppsbrott den fortfarande dr i faird med att langsamt aterhdamta sig.

D4 Borje Moberg dr framstdende konstnir sjdlv med nyskapande inriktning och
stundom genialiska infall blev resan i manga stycken konstnarligt inriktad. Var forsta
anhalt blev emellertid Hornborgarsjon med alla dess for ndgra dagar sedan
uppskattningsvis 6000 dansande tranor, av vilka det vid var ankomst endast aterstod
nagra hundratal, vilka stod stilla. Meningen var att vi skulle sjunga "Glad sdsom
fageln i morgonstunden" for dem, vilket dock ej tolererades av andéaktiga
tagelskadare, vilkas kikarinriktade koncentrationsdvningar ej tdlde stérningar av
nagot gladare slag. Tranpippi dr ju ndgot i hogsta grad allvarligt och icke ndgot att
skratta at eller ens ndgot att le &t och som bara kréaver storsta majliga tystnad, da det
endast vare faglar tillatet att kvittra i frihet. Povel Ramel satte ju i tidernas
begynnelse en evigt bestdende standard genom sitt pedagogiskt beromliga
foregdngsexempel i 'Smifiglarne’.

Vér ndsta anhalt blev emellertid helt i konstens hdgn, d& vi ankrade hos
konstnédren Goran Lofwing pd den motsatta stranden av Hornborgarsjon dér han har
sin ateljé och mest mélar faglar med den dran men dven stundom féngar en och
annan alg pa tavlan utom andra modeller sdsom levande manniskor i Adamskostym
eller utan. Han har en permanent utstéllning och séljer bra och lever pa detta med sin
familj fastin han bara dr 30 &r gammal. Hans tavlor pdminner ndrmast om en
blandning mellan Bruno Liljefors, Gunnar Brusewitz och Ivar Arosenius. De &r
mycket populdra men svindyra, vilket han inte har ndgot emot d& de gar &t. Han
serverade sjdlv kaffe at oss och var forbindligheten sjélv, en angendmt skamtsam och
arligt blygsam person med ménga strangar pa sin vl stdmda lyra.

I Uppsala ankrade vi sedan i Hornan av Fyrisan med hela staden for véra fotter
och vattnet brusande utanfor. Véadret var alldeles outsigligt idealiskt, och det var
bara att njuta av denna sagolikt vackra stads allehanda skénhetsviarden och stilfulla
idyller.

g Klockan 17 gick konserten av stapeln. Orphei Dréngar har f6r ndrvarande en
dansk dirigent som talar forstaelig skandinaviska och gor ett underbart jobb med sin
kvalitativt 6verldgsna kor. Forsta avdelningen bestod av seridsa kompositioner fran
flydda tider, medan den andra avdelningen bestod av mera moderna och kvicka
inslag, av vilka priset togs av en Griegkomposition till suverdn nonsenstext typ
“suttantuttanpluttan tjohejfaderuttan” framford av kor med solist pd perfekt
genomfort blodigt allvar. Plotsligt forstod man varfér denna manskoér var den bésta i
landet. Det var en 6vervildigande njutning att lyssna till dess perfekta renhet och
klangskonhet, underbara legatofraseringar och fullindade balans i denna magnifikt
vackra universitetsaula med sin mirakuldst suverdna akustik, som flankerades av
Sofokles till hoger och Euripides till vanster medan Erik Gustav Geijer stod pa vakt
utanfor, tre historiska koryféer vilkas exempel borgade for den hogsta tankbara
konstnérliga och stilméssiga kvalitet. Dirigenten Bo Holten var sjilv ytterst
okonventionell och trevlig i sina presentationer av musiken och gav ett enbart
positivt intryck - han forvaltar utan tvekan arvet fran Eric Ericson val.



Darefter hade vi var egen konsertsittning med mat som varade till sent pa natten.
Damerna var i majoritet, s vi hade desto fler att sjunga for och 6verrdsta med den
dran, med den pafoljd att somliga damer menade att vi 6vertrdffade Orphei Drangar
i kvalitet och klangskonhet. Det var vél anda att ta i.

Foljande dag tog vi Orphei Drangars Moster med oss upp till Gamla Uppsala for
att med henne inspektera vad som var kvar av hednatidens blot-orgier kring Odens
offerlund. Hogarna fanns kvar, Gamla Uppsala kyrka fanns kvar (av vilken katedral
mycket hade tagits till byggandet av Uppsala Domkyrka, 112 meter hég och 112
meter 1dng,) men mycket mer dn sd fanns inte kvar av Gamla Uppsala. Vi fick inte
ens ga upp pa hogarna, som tydligen under seklernas gang farit illa av slitage, framst
i moderna tider av motorcyklister och turister. Pdven hade nyligen hallit katolsk
massa dar invid Odens offerlund.

Pa aterviagen besokte vi dven landets modernare hedna centrum Stockholm men
utan att drdja oss for ldnge vid denna parentetiska héla. I stéllet rullade vi vidare mot
nasta konstnédrliga metropol, nimligen Jonképing.

Dar vid Huskvarna hélsade vi pd hos Brand-Johan i Smedsbyn ddr Den Gamla
(hustrun) bjod pa Plommonspéackad Skadnestek med stekt kulpotatis samt dryckjom
medan Brand-Johan sjélv beréttade om sitt vildiga galleri och sina 6den och dventyr
ute i vdrlden bland annat som chauffor at Dag Hammarskjold 1956 i Israel under
pagdende Suezkris. I motsats till Goran Lofwing var han inte det minsta 6dmjuk eller
blyg utan i stdllet desto mera frisprékig och skrddde inte orden nér det gillde
kungens besok i hans smedsby som han blivit du-och-tjenis med. Ehuru Géran
Lofwings diametrala motsats gjorde han med sin humor och sin vdrme ett lika gott
(om inte dnnu battre intryck) som sin 34 ar yngre kollega uppe vid tranorna.

Kort sagt, det blev en minnesvard konst- och musikresa som manar till efterf6ljd
under den trygge och mangerfarne reseledaren Borje Mobergs trygga hdgn.

2. Islands Karlakor frdn Reykjavik

De kom hit mangrant och gav tre konserter i Goteborg, en av dem i samarbete
och med deltagande av Gota Par Bricoles manskor med behorig fest efterdt, varunder
det sjongs och dracks atskilligt. Karlakorens dirigent var en storvaxt skimtare med
charmerande fasoner som vann alla for sin sak. Han hotade med att efter konserten
med koren genomféra alla dess 30 extranummer, men det blev bara tva, sa de 6vriga
fick vénta till ndsta gdng, vilket var synd, ty denna praktfulla islandska kor ldt bara
béttre ju langre de fick halla pa.

Island har ju idag ungefdr 270,000 invanare (vilket dr farre dn Finlands alla
svenskar) men en desto mera livlig korverksamhet runtomkring hela landet. Jag
frdgade min isldndska bordsdam hur méanga korer det fanns i Island, och svaret blev
hundratals. Det finns ocksd ndgra isldnningar i Goteborg, som dér naturligtvis har
startat sin egen kor. S3 inte gdr det ndgon nod pa isldnningar ens i exilen, dd de
verkar vara hemma i Island 6verallt vart de &n kommer. Det var inte helt 14tt att
forsta deras olika inhemska dialekter, sd vi fick skarva med andra nordiska sprak
sdsom norsk-danska och engelska, som ju dr den nordiska dialekt som talas
nagonstans pd de yttersta darna i Goteborgs yttre skiargdrd mellan Bohusldn och
Island.

Gota Par Bricolés manskor var ju pd Island i fjol, s& samarbetet mellan Géteborg
och Island verkar stiandigt bli allt intimare, och isldnningarna slédppte oss inte med
mindre &n att vi fick lova att snart komma hem till Island igen.



Valborg 02

Det var med ett visst vemod man firade Valborg i 4r dd man visste att det var
sista gdngen i Lund. Nar Ulla 6vergav Goteborg for 14 dr sedan sade man med
smarta farval till festvinden pd Viktoriagatan, men som vil var fortsattes festandet
dér @nda genom de hostliga skaldjurskalasen. Men nér vi nu efter 12 ars infestande
av lokalerna i Lund nédgas bjuda dessa farvil ser vi ingen mojlighet till ndgot
bibehéllande av véra nu redan djupt inrotade lundensiska festrutiner, och vi vet inte
vad vi fdr i stéllet.

Med anledning av detta blev festandet 2002 extra tillspetsat. Hogst nddde Anita
med sina atskilliga kupper av vilka den forsta var den mest genialiska. Ulla hade
fallit for en méstavla och velat képa den nir konsthandlaren meddelade att tavlan
redan var sald till Ullas utomordentliga besvikelse. Anita hade passat pa tillfdllet och
kuppat den och betalat den genom insamling av alla Ullas Valborgsvanner. Alla
stdllde upp, och Anita lyckade dessutom fa ner priset. Genom skicklig insmuggling
och insmussling lyckades hemligheten bevaras dnda fram till det teatraliska
presentationsogonblicket, varpa Ulla och alla blev saliga. Tavlan forestdller tva
madsfaglar med ryggarna mot varandra av vilka den ena forsdker inleda en artig
konversation med att frdga: "Hur mds det?" varpa den andra masfageln svarar kérvt:
"Hall truten!"

Anitas andra kupp var talet till kvinnan, ddr hon bredde pd och inte skradde
orden podngterande sitt universella budskap med refrangen: "Diggiloo, diggilej, alla
tittar pd mej, och jag gillar det, for jag ar tjej!"

Lika stor uppmairksamhet vickte Tanjas tal till mannen som inte var lika
smickrande. Hennes vetenskapligt grundmurade disputation gick ut pa att
ifrdgasdtta mannens existens, vilket manga damer understundom &lskar att gora, i
synnerhet om de &r gifta. Kalla det en kvinnlig svaghet om ni vill. Infér sddanas
faktiska existens som Einstein och Leonardo da Vinci samt vi kvartettsdngare maste
hon dock vika sig: mannen fanns verkligen.

Akes tal till talet var lika praktfullt som for tjugo ar sedan, och lika praktfullt var
Jannes rimmade tal till hallonet. Aven Sven glidnste i sin franvaro genom sitt
mspelade vartal formedlat genom etern. Aven Gluntarna upptradde praktfullare &n
ndgonsin, liksom dven de traditionella serenaderna, det regnrda varvinterliknande
morkret till trots. Vi gjorde vart basta for att trotsa klimathotet och det stora okdnda i
framtiden, medan vissa frdgor insisterade med sin oro: vad blir det av pianot nér
Ulla inte kan ta det med sig till Blekinge? Hur ska vi alla kunna hitta till Kuggeboda?
Maste vi finna oss i att stanna i Goteborg? Men alla problem kan 16sas.

For forsta gdngen ndgonsin var fortruppen en full kvartett, vilket tillfdlle noga
togs till vara for vinprovning, snapsorganisering, 6lhamtning och andra liknande
ovningar. Till bankettbordet var vi 22, men vi lovade oss att till ndsta dr dven
organisera det nyupptdckta sangarundret Borje Moberg med hustru. Allt rdckte dven
till lunchen forsta maj, till vilken vi var ett dussintal som vanligt. Inga fadaser, inga
kriser, inga katastrofer, bara ett djupt vemod 6ver att det var var sista Valborg i
Lund.

Shakespeare-symposiet i Goteborg, maj 2002.

Symposiet organiserades genom Go6teborgs Skrivarsdllskap och dgde rum i
Oscars lokaler i Hagabion vid Linnégatan. Det varade i tre dagar under sammanlagt
18 timmar av foreldsningar och diskussioner, vilkas ledare var C. Lanciai (vérd),
Anders Ekman frdn Bollnds (for Bacon), Don Mahan, Massachusetts (for Oxford)
samt Peter och Frieda Barker frdn Cheltenham, England, f6r Marlowe.



Andra Shakespeareauktoriteter som foretrdddes under symposiet var John Bede
(Nordirland), Laila Roth (England) samt Carl Nordling, Stockholm, fér Derby, jamte
andra forfattare ur litteraturen samt fran Internet.

1. Fallet Shakespeare

1) Symposiet Sppnades med John Bedes "Apologi f6r Shakespeare" pd engelska och
svenska. Forsvarstalet bedomdes som en produkt av tdmligen emotionellt
onsketdnkande.

2) Fragan stédlldes varfér Shakespeare drog sig tillbaka frdn scenen sé tidigt vid
endast 47 drs alder, medan han inte producerade ndgonting alls under sina sista fem
ar. Ndstan alla andra stora genier har fortsatt producera sig langt upp i alderdomen
och Verdi och Tolstoj &nnu i 80-drsdldern, medan Michelangelo fortfarande arbetade
pa en ny pietdgrupp vid 89. Det tycks vara standard foér genier av Shakespeares
format att aldrig kunna sluta arbeta, medan Shakespeare skiljer sig fran detta
monster, vilket féranledde en ndrmare undersokning av fallet Shakespeare rent
medicinskt:

3) Hammerschmidt-Hummel-undersdkningen presenterades med illustration av
Shakespeares tre autentiska portriatt: Chandos-portrattet, Flower-portrittet och
dédsmasken. Droeshout-portréttet dr en senare kopia av Flower-portréttet. Professor
Hildegard Hammerschmidt-Hummel upptéckte pa bada de autentiska portritten en
svullnad pa det védnstra 6gonlocket, vilket antydde problem med tarkanalerna, vilket
kunde vara ett tecken pa en elakartad cancer. Vidare pdfanns en liten
karbunkeltumdr i innerh6rnet av vinsterdgat samt i Flower-portréttet (av tio ar
senare datum dn Chandos-portrittet) en kndl ovanfor vanstra 6gonbrynet, som en
dermatologist diagnosticerade som en trolig bentumdr. Alla dessa tecken pd cancer
bekriftades av d@nnu tydligare likadana symptom pd dddsmasken, som ddrmed
kunde identifieras som dkta. Denna dddsmask inkdptes av en tysk i London under
senare delen av 1700-talet och finns nu i Darmstadt. Dessa konstaterade symptom
kan utgora forklaringen till Shakespeares tidiga avsked fran scenen och hans déd vid
endast 52 ar.

4) Mark Twains korta kritiska Shakespearebiografi, ddr teatermannens bana som
huvudsakligen en smdaktig affirsman som vid sin dod varken efterlimnade en enda
bok, ett enda manuskript eller ett enda brev och vars sex namnunderskrifter tyder pa
att han knappt kunde skriva, presenterades pd engelska och svenska och féranledde
inga omedelbara kommentarer.

5) Den Shakespeareska familjens katolicism presenterades genom John Shakespeares
(Williams fars) fromma katolska testamente funnet i Stratford pa 1700-talet, varvid
sjalvmotsédgelsen i "Kung Johan" med dess starka antikatolska chauvinism pavisades
- hur kan en medlem av en katolsk familj dppet angripa sin egen familjs forféljda
katolska kyrka och presentera dessa angrepp fran en nationalscen i egenskap av
nationaldiktare i en hog social stdllning medan hans fromt katolska far dnnu lever?
Argumentet bedémdes sdsom svagt.

6) Amerikanen Pat Dooleys brutala statistik presenterades, som pdvisade rikliga
dokumentdra bevis for 20 av Shakespeares dramatiska kolleger att alla dessa var
"diktare till yrket" medan inte ett enda sddant skriftligt forfattarintyg eller -bevis
kunde pavisas for William Shakespeare. Det finns fler bevis for hans existens &n for



ndgon av de andras genom juridiska dokument, transaktioner och andra olitterdra
handlingar men inte ett enda som utgdr ndgot bevis for att "han var diktare till yrket"
medan sddana bevis finns i massiva mangder for 20 av hans kolleger. Det pavisades
att statistik latt kan f4s till att ljuga genom manipulationer av dess framstéllare for att
gagna dessas dndamal i vilken riktning de behagar.

7) Slutligen presenterades sonett 23 som kanske den mest personliga och
sjdlvavslojande av dem alla, som ger bilden av diktaren som allt annat &n en
centralfigur som kommenderar sin omvérld, utan snarare som en blyg och férsagd
bakgrundsfigur utan férmdga att kunna uttrycka sig utom skriftligt, en man som
dlskade for mycket for att det skulle kunna uttryckas - ett vemodigt fall av
otillrdcklighet, vilken bild inte alls passar in pa ndgon domderande scenpersonlighet
och framgangsrik affarsman.

8) Pa fragan om vem som forst borjade tvivla pa Shakespeares forfattarskap
presenterades fallet James Wilmot, en prést i senare hilften av 1700-talet, som i avsikt
att 4stadkomma den forsta detaljerade och vederhiftiga Shakespearebiografin reste
omkring i hela Warwickshire f6r att samla material och minnen av skalden utan att
finna ndgonting alls. Anda fanns det atskilliga familjer kvar nédra Stratford som bott
dér i generationer och langt fore Shakespeares dagar. Inga bevarade berittelser, inga
traditioner, inga minnen av ndgon bard fanns det ndgot spar av. D& han inte heller
kunde finna ndgot spdr av ndgon Warwickshiredialekt eller ndgon hénvisning
geografiskt till Stratford eller Warwickshire i dramerna drog James Wilmot den
slutsatsen, att diktaren inte alls var frdn Warwickshire. Diaremot kom han fram till att
mycket i Shakespearedramerna vittnade om djupa kunskaper i dmnena juridik,
medicin och vetenskap, vilka expertomrdden snarare var Francis Bacons. Innan han
dog vid hog &lder 6verlit han alla sina kétterska dokument om saken at Idgorna men
anfortrodde en viss James Cowell frdn Ipswich, en annan intresserad
Shakespearebiograf som ocksa kommit till Warwickshire pa jakt efter
Shakespeariana, sina misstankar om att Shakespeare inte skrivit Shakespeare. James
Cowell framlade detta for sitt filosofiska sdllskap i Ipswich men véckte ddarmed ett
sddant ramaskri, att han aldrig mer vagade dryfta saken med ndgon. Forst 1932
upptédcktes dokumenten om detta i Ipswich. James Wilmot kan ddrmed sédgas ha
varit den frste Baconianen.

I ndsta nummer presenteras fallet Bacon i referat av vad som framkom under
symposiet.

Musikens ddelhet

Den forste som gor dmnet till ndgot mer &n en for alla musiker vedertagen
sjdlvklarhet dr George Frederick Handel. Fram till hans tid d&r musik huvudsakligen
nagot som tas for givet att &r och maste vara och inte kan vara ndgot annat &n en
forddlande och upphojande avkoppling. Men Héndel vill géra musiken till ndgot
mera, och ddrmed borjar musikens universella inflytande i historien.

Haéndel ville géra ménniskorna bittre med sin musik. Han vill alltsa i grunden
fordandra dem och forddla dem till ndgot bittre dn vad de egentligen &r. I enlighet
ddrmed &r dven karaktédren av hans musik ndgot hojd 6ver det normala, vi finner den
ofta majestéatisk, och vem kan ldta bli att resa pa sig infér Halleluja-koren i Messias? 1
England &r det kutym fortfarande att hela publiken reser sig vid varje
konsertuppférande nédr Halleluja-koren kommer.



Bade Gluck och Haydn och Mozart arbetar vidare pa detta: de vill héja musiken
over den normala ménskliga nivdn och darmed uppfostra och férddla manniskorna
till att bli battre karaktdrer. Haydn ndjde sig med ambitionen att folk skulle kunna
slappna av ordentligt till hans musik, och Mozarts moraliska mélséttningar var det si
och sd med: han var inte alltid s& ddel men dock alltid behaglig, som en graddtérta
som aldrig tar slut. Men Beethoven chockerades i sitt innersta av Don Juans
forskrackliga cynismer, och hér har vi den huvudsakliga méanniskoféréddlaren inom
musikhistorien.

Han var ocksa den béast motiverade till detta &ndamadl. Han kom fran ytterst
olyckliga familjeférhdllanden med en alltfor oddel far som piskade sin son till
musiker och sjdlv bara s6p ner sig. Beethoven fick nog av allt oddelt i sin barndom,
och hela hans enorma musikproduktion dr egentligen bara en titanisk revolt mot allt
lagt och tarvligt, allt fult och grymt, allt billigt och vulgért. Genom sin musik
utvecklade han dess renaste och ddlaste former, som sedan andra kunde forvalta och
fora vidare, framst Schubert, Schumann, Mendelssohn och Chopin.

Chopin var den ddlaste av dem, och hela hans liv andas bara ddelhet. Han var
egentligen en minimalist som tidigt skrotade orkestern fér att bara genom sitt eget
instrument pianot koncentrera sig pa att fa fram enbart forddlat guld. Hans minsta
stycken &r ofta de mest betagande, sdsom de minsta preludierna. Aven i sitt liv var
han sddan: han hyllade och tjanade allt 4delt och kunde ta granslost illa vid sig infor
forekomsten av ndgot oddelt i hans omgivning. Sdlunda, nar Franz Liszt ldnade hans
véning och tillbringade natten didr med en annans hustru i Chopins sdng under
portritten av Chopins foréldrar, s§ kunde Chopin aldrig forlata honom detta. Det
f6ljde en scen mellan dem som &r den enda i Chopins liv som dokumenterats da han
ndgonsin skulle ha visat ndgon vrede.

Chopins lidande och sjukdom bidrog och upphdjde ytterligare denna standiga
foradling i hans musik. Ingen har gatt in for ett sadant passionerat manskligt pathos i
sin musik som Chopin genom sitt granslgsa engagemang och medkénsla for de
fortryckta polackernas sak, fastdn han bara var halvpolack och precis lika mycket
fransman som polack. Han hade inte behdvt gora det, Liszt tog aldrig stdllning for
ungrarna mot Osterrikarna, och Mahler 6vergav sin judiska tro for att bli konvertit
och struntade i sitt eget forfoljda folk, medan Chopin ensam gick till den motsatta
overdriften och betecknade sig som helt och héllet polack for polackernas skull fastan
han bara var det till hdlften. Chopins pathos for det ddla betecknar ddrmed en
oneklig hojdpunkt i hela musikhistorien, som senare aldrig mer har uppnatts.

Ty vad hdnder sedan? Wagner och Liszt stjdl forestéllningen och blir musikens
dominerande banérforare, bdda utomordentliga och skrupelfria kvinnof6rforare utan
nagot sinne alls for ndgonting ddelt, vilket ocksd hors pa deras musik: de borjar
upplosa formerna. Brahms forsoker hélla kvar de hoga formidealen fran Beethovens,
Schumanns och Mendelssohns tid, och Bruckner stdr honom i viss mén bi darvid
men utan att vara det minsta ddel. Verdi 4r bara bondskt uppriktig och dkta och
utomordentligt palitlig, medan Puccini brassar pd for det vildaste med de mest
publikfriande tdnkbara effekter: bdda 4r skona och harliga, men ingen av dem ar
adel.

I Sibelius ddremot finner vi ganska mycket &delt guld i hans forfinade
minimalistiska strdvanden, och dér finner vi dven ndgot av samma pathos for ett
fortryckt folk (Finland under Rysslands fortryck) som hos Chopin f6r polackerna.
Men han é&r den siste direkt ddle kompositoren. Sedan drunknar vérlden i ovésen, i
modernismens totala upplosning av alla former, i den vulgdra jazz- och
schlagermusikens kommersialistiska totaldominans av hela musikmarknaden, som
overrgstar allt som fortfarande har friackheten att ens forséka antyda en ddlare och
renare ton i musiken.



Virfilmerna.

Lat oss borja med de vérsta. Den senaste Jack Uppskdraren-filmen (den hur
méngte?) med Johnny Depp i huvudrollen inte som seriemdrdaren men vél som den
huvudansvarige kriminalinspektéren som far detta synnerligen oaptitliga fall pa
halsen och som bést synes handskas med det genom att ge sig hén i ett professionellt
missbruk av opiumdrémmar, dr en tragisk historia. Den &r gjord av bréderna
Hughes frdn Amerika direkt pd en serietidningsbok om fallet med de ldskigaste
tankbara bloddrypande illustrationer och har hallit sig till serietidningsbokens
mardromsatmostdr av de mest harresande tankbara kéllarslumsinteriorer med bara
hallickar, lik och stackars littfotade damer, alla fullstindigt utlimnade och
forsvarslosa, av vilka de alla utom en blir mérdade pa det mest bestialiska tdnkbara
satt och det av drottningens egen livldkare - i den hér versionen. Det finns alternativa
forslag. Enligt en annan film sedd nyligen (med Michael York som den
ansvarskrossade kriminalinspektoren) var mordaren den syfilitiske kronprinsen
prins Eddy sjélv, som utférde sina mord med hjdlp av sina frimurarbréder - motivet
var att flickorna gett honom syfilis, som om det var deras fel och inte hans som tog
dem. Den teorins svaga punkt ar att kronprinsen saknade expertkunskaper i anatomi
- den som dissekerade flickorna levande visste precis vilka organ han skulle plocka
ut varifrdn. Han maste alltsd ha varit 14kare.

Vad man inte kan foérneka dr att det var tidernas kanske skabrosaste
frimurarskandal, och det kommer vél fram i filmen. Ian Holm gor den kanske basta
rolltolkningen som den hjdlpsamme nyckelmannen som férdndras till motsatsen;
men filmens viktigaste ingrediens dr den tragiska huvudtonen. Man brukar filma
detta &mne bara med koncentration pd slaskeffekterna. Har &r det motsatsen som
géller, man far oforglomliga inblickar i de stackars véarnlosa gatflickornas liv, och en
klarar sig faktiskt, genom att en ddel man uppoffrar sig for henne till priset av att
sjdlv frivilligt gd under - det ar svart att tdnka sig ndgot battre sétt att klara sig ifrdn
en kriminalinspektdrs outhdrdliga kunskaper om sanningen i en sd forfarlig
skandalhistoria.

En betydligt gladare film dr d& "Harry Potter”, just en sddan film som man som
barn dromde om att f uppleva, ty den dr den absolut mest idealiska tdnkbara
barnfilm. Huvudrollerna domineras helt av de tre barnen, medan de vuxna nistan
star utanfor deras varld och bara blir obetydliga bifigurer - fastdn de tror sig halla i
trddarna. Endast Richard Harris som huvudmagikern nar i ndgon man upp till
barnens nivd. Filmen sprakar alltigenom av snillrika dventyr och paminner
pafallande tydligt om Thomas Hughes klassiska skolpojksbok fran 1800-talet "Tom
Brown’s School-Days”, den kanske biasta pojkbok som har skrivits. Formen &r den
samma: den mddosamma novistidens outsdgliga provningar innan man lart sig de
dldres alla fula knep, den centrala kritiska avgorande matchen, och den svéra
heroiska vagen mot seger och triumf. Filmens mest fantastiska scen dr det gigantiska
schackpartiet med levande pjdser, med ryttare och tungt bevidpnade
mastodontkrigare, som blir den sista svaraste prévningen innan allt ordnar sig. Aven
scenen med mord-spegeln dr alldeles enastdende. Filmen fortjanar med glans sina
fem stjarnor och ar perfekt balanserad mot eller med den lika fantasibetonade
magifilmen "Sagan om ringen".

En kuriositet: pa “"From Hell”"-filmen om Jack Uppskédraren var 90% av publiken
unga damer, och de enda méidn som forekom utom jag var deras féormodligen
medtagna kavaljerer. P4 Harry Potter-filmen var samtliga i publiken utom jag, alltsa
100%, gamla pensiondrer, och det var en tidig forestdllning. Denna underbara



barnfilm hade pd min dag bara lockat till sig pensionédrer dir den lagsta dldern sikert
var 70.

Lat oss diskutera Ovriga filmer fran den vérsta dndan. Brian de Palmas
kultférklarade klassiker “Carrie” har en intressant scen: ndr den stackars mobbade
skolflickan genom sina Overnaturliga formdgor hiamnas pa hela skolan under
examensfesten med de underbaraste pyrotekniska effekter. Nar hon far trada fram pa
scenen som prismottagare och far den roda fargpytsen 6ver sig dr den forsta som
straffas hennes pojkvén, som fort henne fram till detta, som far pytsen i huvudet och
dor. Sedan kommer kortslutningarna, och nir vakterna forsoker slicka branden
borjar slangarna leva sitt eget liv och sprutar bara vilt omkring sig och mest pa
nidingarna, och den bil som sitter efter stackars Carrie ndr hon (fortfarande helt
nersmetad) lamnar tillstdllningen kor omkull och voltar minst ett dussin varv utan
att ha haft namnvért hog fart. Alla omkommer, och bara Carrie klarar sig, medan
hennes galna mamma far det bittraste slutet av alla nér hon sjdlv forséker morda sin
dotter.... kort sagt, vilken fullstdndigt korkad gallimatias! Kdnnetecknande for alla de
Palmas filmer &r en total brist pa psykologi, och i sina krampaktiga forsok att gora
det hela trovardigt drar han ut p4 tempot sa att det blir langsammare och dummare
an Ingmar Bergmans, varpd det hela bara blir &nnu mer misslyckat och korkat....
Drop dead, Brian de Palma!

"Mind Games” med irlindskan Fiona Shaw i huvudrollen som nunnan-
kriminalinspektoren var i kontrast helt trovardig och en fantastisk uppvisning i
kvalificerad kriminalpsykologi, ddr alla kriser foreldg representerade: misstagen,
hanet frdn de underlydande, sjdlvkritiken, den forédande kdnslan av maktloshet och
otillrdcklighet, och den otroliga 16sningen, som visar sig sa enkel att ingen kommit pa
den bara darfor....

En annan irldndsk historia var Ken Loachs betydligt svartare dokumentdr om
den hopplésa mordutredningen i Nordirland nér en journalist dodas for att han
intervjuat fel folk: en mésterlig analys av hur korruptionen breder ut sig av n6dtvang
ndr den politiska kontrollen gér bankrutt. "Hidden Agenda” avsljar den sanna
historien om hur Harold Wilson avldgsnades fran makten med fula knep och hur
Maggie Thatchers pojkar kom fram i stdllet under 70-talet ndr det kalla kriget
fortfarande var oavlatligt tillspetsat och satte nervos press pa alla. Det dr kanske Ken
Loachs bésta film, och det vill inte sdga litet. Naturligtvis véllade den skandal nér
den kom 1990 trots den historiska distansen.

En annan intressant dokumentér var "Escape: Human Cargo” om den amerikanske
byggkonstruktdren pé jobb i Arabien, ddr hans arabiska arbetsgivare inte vill lata
honom ldmna landet utan tvinga honom arbeta pa deras villkor: han kommer i
fangelse tvd ganger, gar igenom en rittegdng och far arabschejken falld, men bervas
andad pengar och pass bara for att han skall stanna kvar och arbeta at dem pa
obestamd tid. Han lyckas slutligen fly i en l&r under mycket rafflande och prévande
omstdndigheter. Treat Williams har séllan varit béttre. Det dr en vansklig film att visa
efter 11 september men ack sa sann mot den muslimska mentaliteten d&nnu idag, fast
filmens historia dgde rum pa 70-talet.

Mera fantastiska filmer: "The Day the Earth Stood Still” av Robert Wise (som
gjorde "West Side Story" och "Sound of Music") frén 1951 om missionen fradn en
fraimmande galax ddr besokaren vill varna jorden for att tappa kontrollen med sina
kdrnvapen, och varningen gors ytterst effektiv. Det dr en av dessa f4 filmer som
torblir kroniskt aktuella genom decennierna pd grund av det vidl genomtédnkta
budskapet.

"The Santa Fe Trail” med Errol Flynn i praktform beledsagad av Ronald Reagan
som General Custer.... det later som en sdpa, men den dr méarkvardigt rafflande och
effektiv. De bekdmpar John Brown, som forsokte gora revolution i Amerika genom



forcering av avskaffandet av slaveriet och begick misstaget att 1dta &ndamalen helga
medlen genom systematiska godtyckliga massakrer 1856-59 kulminerande i ett
viapnat uppror mot Washington, makaldst spelad av Raymond Massey, kind fréan
massor av underbara skurkroller. Det &r inte den John Brown som besjungs i den
berémda hymnen "Glory glory halleluja”, utan den hjilten dr en annan - namnet &r
vanligt. Michael Curtiz, mannen bakom "Casablanca" och ménga andra klassiker,
gjorde denna oemotstandliga actionfilm 1940, och den slar dnnu ut de flesta
actionfilmer idag. Exempelvis var den forsta nya Star Wars-episoden "1" helt
sldtstruken i jamforelse trots Liam Neeson, och "Klonerna anfaller” later uppriktigt
sagt inte speciellt lockande.

"Kanonerna pa Navarone" star sig fortfarande dven och tal fortfarande att ses hur
manga ganger som helst genom sin underbart vdlunderbyggda och systematiska
arkitektur - en av de bédsta krigsfilmer som ndgonsin gjorts. Som parentes kan sd
ndmnas gamle Gosta Ekmans gripande portrédtt av rockvaktmastaren i det tidiga
kriminaldramat “Kanske en diktare” fran 1933 - sdga vad man vill om Errol Flynn och
Gregory Peck och Anthony Quinn och Johnny Depp och Ronald Reagan, men
ingenting kan overtraffa gamle Gosta Ekman.

En annan stjairnkavalkad med Marlene Dietrich, Tyrone Power och Charles
Laughton i suverdna praktroller i manus av Agatha Christie i den nyss avlidne 95-e
arige Billy Wilders "Witness for the Prosecution” (1956) om goddagspilten som mordar
for pengar och litar p4 att den tyska krigshustrun ska ritta till det med alibi at honom
- varpd han lyckas och bedrar henne, varpd hon mérdar honom.... nej, Agatha, ga och
hing dig. Alltid forblir hennes intriger lika konstgjorda och ytliga all hennes tekniska
briljans till trots - hon 6verraskar alltid men alltid bara tekniskt, aldrig ménskligt.

En mera rejdlt méansklig film var dd Yngve Gamlins & Povel Ramels underbara “I
rok och damm” med Martin Ljung i alla rollerna - ndstan - med en alldeles betagande
pastisch mot slutet p4d gammal god svensk allmogefilm, dir den underskéna Anna-
Lisa Ericsson sitter vid spinnrocken och klagar hjartskdrande, dér Stig Jarrel dr den
suverdne banditen och rivalen som sldss med korvar, och dédr Povel Ramel och Yngve
Gamlin gaggar tillsammans som gamla snorgubbar om Nos-Kajsa och andra
obegripliga gamla festliga minnen som de har sa hjartligt roligt at sjdlva, medan de
unga dlskande tus fdder utnyttjar det stora praktfulla brollopet till att géra upp
sinsemellan en gang for alla - och kommer av sig igen, som de alltid har gjort genom
hela filmen, ehuru hela filmen fran bérjan till slut varit braddfylld av praktfulla
krogslagsmal, inte minst fran Vilda Vistern i suverdnaste Danny Kaye-stil - vilken
genialiskt dlskansvard film for alla tider! Varfor har svenskarna aldrig mer varit lika
roliga efter 19547

Kalender juni '02

1 Povel Ramel 80 ar.
5 35 dr sedan 7-dagarskriget brot ut i Israel.
7 60 ar sedan slaget vid Midway i andra véarldskriget,
japanernas forsta nederlag.
10 Judy Garland skulle ha fyllt 80.
12 160 ar sedan den legendariske rektorn p& Rugby, Thomas Arnold, dog.

80 ar sedan Leigh Mallorys legendariska Mount Everest-expedition,
da han nédstan nddde toppen utan hjdlp av syrgas.
Tva ar senare forsokte han igen och férsvann.
14 75 ar sedan Jerome K. Jerome dog.
20 &r sedan Falklandskriget upphorde.
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15 250 &r sedan Benjamin Franklin fl6g sin drake med metallina

for att demonstrera den forsta dskledaren - det var ett mirakel att han 6verlevde.
16 Enoch Powell 80 &r.

17 Stravinskij 120 &r.

20 ar sedan Roberto Calvi, ordforande for Vatikanens Banco Ambrosiano,
patrdffades hdngd i London under Blackfriarsbron med tegelstenar i fickorna.
Utredningen fastslog sjdlvmord. Andra menade att det var vél lang vég att bege sig
(fran Italien) for att besvidra sig med ett sa komplicerat sjalvmord.

18 Paul McCartney 60 ar.
21 Paven Leo IX, som genomforde skilsmédssan mellan Rom och Konstantinopel,
tyller 1000 &r.

Prins Charles dldsta son prins William fyller 20.
60 &r sedan Tobruks fall i Nordafrika for Rommel.

22 Prunella Scales (Mrs Basil Fawlty) fyller 70.
28 Richard Rodgers 100 dr.
30 Lena Horne 85 ar (outslitlig sedan ”Stormy Weather” 1942).

Den teatraliska resan till Epidauros, del 2 : Italienska vandringar

Vi var fyrtio stycken som skulle fira Pasquetta (Annandag Pask) tillsammans ute i fria
naturen. Vddret var det bdsta tankbara - solsken med ndgon vind, sd att det varken var for
hett eller for kallt. Emellertid inbjuder en forsamling av 40 italienare av alla skiftande kon
och éldrar som skulle utféra en sak gemensamt till diverse problem, i synnerhet om all
organisation saknas.

Ansvariga for foretaget var tva unga damer, en blondin och en oidentifierbar nummer 2,
som jag aldrig fick veta vem det var. Meningen var att vi skulle bege oss upp till ett italienskt
Monte Tabor i Val di Laze, ett imponerande berg som faktiskt pdminde om berget med
samma namn i norra Israel.

Meningen var att vi skulle samlas klockan 11, men ingen visste riktigt var. Darfor dok
somliga aldrig upp medan andra korde helt fel medan resten sélade och drack kaffe. Till slut
var vi nigot sd ndr samlade infér den stundande bergsklittringen. Med oss hade vi
picknickkorgar med 61 och vin och annat sddant. Det lovade att bli en hérlig dag.

Till en borjan verkade allting fungera. I samlad tropp nadde vi utgdngslaget ett kloster
San Felice, och vi kom en bit upp for berget fram till en avtagsvig. Jag insdg ju genast att den
enda raka vdgen var rakt upp och rakt fram men hade ingen talan, och hur det nu var vek
alla av 4t sidan at hoger. Dér borjade fasorna.

For drygt 20 ar sedan gjorde Peter Weir sin genombrottsfilm, “Picknick at Hanging Rock”,
om en flickskolas utflykt till ett mérkligt berg, dér ldrarinnan och ndgra elever skilde sig fran
gruppen, gick upp for berget och forsvann spdarlost. De har aldrig &terfunnits. Filmen ar
alljamt Peter Weirs vackraste och mest fantastiska film. Var utflykt pdminde kusligt mycket
om de forsvunna flickornas dden.

Vi fann till slut en plats under olivtrdden i det gréna som blev den idealiska
picknickidyllen. Nedanfér bredde sig den fantastiska Val di Laze-dalen ut sig, som &r
berdmd for sin skonhet ndr korsbarstrdden blommar. Det liknar ett félandskap, ty
korsbarstraden star sa titt och bar en sd prunkande blomsterprakt just i denna tid. Man far
associationer till ndgon av Aladdins fortrollade tradgardar med genomskinliga frukter av
glas och annat sddant. Att det hela blandas med silverskimrande olivtrdd férhojer prageln av
oververklig eteriskhet.

Annu hade inga problem infunnit sig nir vi avslutade picknicken med &1 och vin och allt
utom pimpinella och en nyss skjuten beckasin. Men nu bérjade prévningarna. Vigen blev
ndmligen svarare och svérare att f6lja. Den utmaérktes av roda band i buskgrenarna, men
plotsligt var dessa roda band férsvunna. Buskaget blev titare. Folk hade fel skor pa sig och
borjade halka och stuka fétterna. Emedan buskaget blev titare blev 4ven blommorna mera
patrangande, som utléste ovdntade explosionsartade allergier. Ndgra borjade sticka sig pa
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térntaggar och borja bloda. Gruppen leddes nu av dess yngsta medlem, en liten pojke pa
kanske dtta ar, som tydligen var den enda som kunde vdgen. Han var son till ndgon. De som
gick ndrmast honom insisterade: "Bara lite till. Vi &r sidkert pd rdtt spar. Vi hittar sikert de
réda banden igen." Fler och fler blev efter, halkade och nds, snorvlade och bérjade visa
allvarliga tecken pa sviktande moral.

Monica, som vi foljt med i hennes bil, sade till slut bestimt ifrdn. Hon sade direkt till
Maurizio och Floriano, de ledande vilseforarna: "Tack s& hemskt mycket for idag, det har
varit en strdlande utflykt, men hér védnder jag tillbaka, och jag tror inte vi ses igen." Varpa
hon vinde och gick. Maurizio och Floriano fortsatte framét i bushen, i elefantgriset, i
hallonbuskarna, i térnsndren, mot en standigt alltmer okidnd destination.

Till slut nddde vi faktiskt fram till en hogplatd med vinrankor och mera korsbarstrad. Vi
hade kommit till baksidan av berget Tabor. Men nér vi samlade oss och sédg oss tillbaka
kunde vi bara konstatera det betdnkliga faktum, att gruppens 40 personer hade reducerats
till 12. Vart de 6vriga 28 tagit vdgen visste ingen. Vi kunde bara hoppas att de kanske klarat
sig tillbaka.

Vi som var kvar fullféljde utflykten, kom till ett sanktuarium pd andra sidan och
aterviande sedan den ritta vigen rakt 6ver berget, sd att vi dntligen sdg toppen med dess
svindlande utsikt 6ver hela den vidstrdackta prunkande korsbarsdalen. D& borjade solen
alltmer ndrma sig horisonten.

Efter en dnnu ldngre vig tillbaka kom vi ater till utgangsklostret. Det hade varit ndgot av
ett Maratonorienteringslopp som tagit hela dagen. Har fann vi lyckligtvis alla de 28 forlorade
sjdlarna dar de satt i godan ro pd stillets pensionat (med anldggningar for tennis, sport och
simbassédnger) och drack allt mgjligt. Dagen avslutades med en gedigen festmadltid med 36
deltagare. Allt var frid och frojd, bdde det roda och det vita vinet var fortraffligt utom
forratten och huvudrétten och efterrdtten och kaffet, och jag hade turen att hamna bredvid
Angelo, en kvalificerad spréakldrare som kunde det mesta. Hans huvudsprék var franska och
engelska, och vi diskuterade Shakespearemysteriet hela kvéllen.

Halv 12 kom vi hem. F6ljande morgon skulle jag upp klockan 6 for att hinna till
Greklandsfarjan fran Ancona pd eftermiddagen. Efter sidana anstrangningar, sd mycket gott
vin, s mycket sol och god mat visste jag att oddsen var emot mig, varfor jag varnade mina
nirmaste att jag kanske inte skulle vakna upp nédsta morgon, atminstone inte i tid. S& hérda
bud var under omstindigheterna nédstan omgjliga och helt oménskliga.

(forts. i ndsta nummer.)

Festresan, del 13

Amerikansk fotboll i Palermo - kan det vara ndgonting? I regel &r ju varje form av
italiensk fotboll en sevirdhet, och de aldriga festspelen i Toscana i drédkter fran 1400-talet &r
en turistattraktion, i synnerhet i daligt vdder ndr det regnar, d4 de dyra och granna 1400-
talskostymerna far dnnu vérre dn annars, da de efter alla matchens tacklingar och kaos och
gyttjepolsslagsmal hinger fullstindigt i trasor och inte ett spdr finns kvar av
rendssansprakten....

Vér amerikanska fotbollsmatch péa stadion i Palermo gick av stapeln en dag d& det hade
regnat, och pdolarna ldg dnnu kvar pa planen. For den som inte vet hur amerikansk fotboll
gdr till tarvas kanske en kort forklaring. De bada lagen pa nédstan 40 personer var (uppdelade
i tre varandra avlosande lag pd 11) regleras av fyra domare ute pd planen, men annars &r alla
medel tilldtna, och inga regler finns. Man far bade sparka och kasta och springa med bollen i
hinderna, men det finns inget mal, utan det rdcker med att man kommer 6ver till andra
sidan planen med bollen sa dr det mal. Spelarna klar ut sig till monster med fruktansvarda
brost- och axelskydd (for att inte nyckelbenen jamt skall g av) och med astronauthjdlmar, s&
att de alla ser ut som monstrudsa utomjordingar. Spelet gar sedan till som sd, att nér
domarna blaser i pipan borjar alla sldss om bollen. Det dr inget riktigt spel utan bara rda
tacklingar, ju hardare desto bittre. Nar ndgon hamnat underst i en hog av spelare med bollen
under sig bldser domarna av spelet, och spelarna méste stédlla upp sig pa nytt. Det hinder
ideligen att ndgon blir underst med bollen i en hdg av spelare, varfoér spelet avbryts hela
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tiden. Det betyder, att eftersom det bara ar elva spelare av varje lag pa planen far de flesta
bara std utanfor och vénta tva tredjedelar av tiden. Dessutom blir spelare utvisade hela tiden,
da det hela tiden férekommer straff. Mdnga blir illa dtgdngna, det hor till spelets regler att
man skall bli det, och en spelare fick ett sammanbrott, kastade av sig hjdlmen och
brostharnesk och lamnade fortvivlad hela spelet. Han hade fitt nog.

Sé dér hade de sina rdkurr i gyttjan pa planen medan fotbollen inte ens studsade i dyn.
Publiken satt mest och fros och skaffade sig forkylningar, ty det blaste kallt ndr det inte
regnade. Hela stadion var byggd enkom for att utestinga alla mojligheter till solsken for

ubliken.
P Efter spelet var alla bldfrusna och lingtade bara hem medan de flesta spelarna,
nergyttjade och blatirade, gick och haltade eller fick lift med ambulans. Var det vart det? For
mig som publikmedlem var det knappast virt mer &n bara som en ny upplevelse. Jag hoppas
den inte upprepas.

Men Paola bjod pa magnifik middag denna min sista kvill: spaghetti med pannkakor
och tomatsmorgasar, apelsinsallad och kronértskocksoppa med sparris och blomkal samt
sangréfruktsallad till efterritt. Det kunde inte bli bittre, och det sade jag &t henne. Jag at med
storsta andakt, ty vem visste nér ett sddant tillfalle skulle dterkomma?

Vi talade om poesi och litteratur, och hon introducerade flera nya forfattare f6r mig:
Andrea Camilleri, Luigi Capuana, Michele Manfredo-Gigliotti och Haruki Murakami med
"Tokyo Blues", en japansk depressiv och paranoid forfattare. Vi talade om Shakespearefrdgan
och de stora italienska diktarna och var helt 6verens om ordningen: Dante var bést,
Boccaccio var god tvda, Petrarca trea, och sa Torquato Tasso och Ariosto. Sedan var det inga
fler forran Leopardi 250 ar senare.

Den eviga vinskapen

Vi triffas da och di emellan seklerna,
vi ses och rdkas och, om det dr mojligt, dlskar 6mt varandra
for att strax ddrpa férsvinna f6r varandra bortom horisonten.
Men man dyker alltid upp igen, som skepp som sjunker
under horisonten bara for att dyka upp pa andra sidan
langa tider senare, som Maghellan, med 6verraskning,
varpd dterseendet ofelbart alltid blir det hjartligaste tankbara,
och kérleken blir varmare dn ndgonsin fastin den dott emellan.
Och det dr vad vi mest lever pé: kontakterna med dem vi dlskar,
dven om vi endast ser dem kanske blott en géng pa fyrtio ar
men genom ndgot under alltid finner dem igen, pa andra sidan tiden,
i en annan dimension, i andra tider, under andra former.
Men den rena sjilens kirlek, som &r hogre an all vanskap och all kirlek,
hor ododligheten till, och haller oss vid liv for evigheten
just for att vi ndgon gang pa nytt skall kunna dn en gang
forkovra oss i detta enda liv som finns.

Hiilsoresan, del 8

Att lamna Turkiet bakom sig kdndes som att lamna en sinnessjukdom bakom sig, ty sa
kénns blotta ndrvaron av islam med dess kvinnofértryck, krav pd underkastelse och mentala
hjarntvitt: som en pétvingad sinnessjukdom, som bara paralyserar mdnniskans initiativkraft.
Good riddance!

Men Grekland var Grekland. Frén kvillsavgangen fran Pithyon fick jag en hel kupé for
mig sjdlv, tills vi kom till Komotini. Dar kom tvé herrar in, den ena ung och den andra
gammal, och vrikte sig och borjade roka fastin det var en icke-rokar-kupé. Jag fick bereda
den yngre plats med att avsta fran min vilande stillning, varpa han i stéllet genast intog

13



samma vilande stédllning och slingde upp benen pa sitsen medan han bolmade. D& var en
protest pd sin plats. De férsvann snart.

Naésta sdllskap var en familj pa tvd omfangsrika kvinnor med en ung manlig sldkting,
och som alla greker tjattrade de pd for det vildaste. Dessutom hade de skrymmande bagage,
som de dock fick upp pa hyllorna.

Nar vi senare samsades om att strdcka ut oss upptackte jag att deras bagage ovanfoér mig
lackte ndgonting, som jag fick i hdret. Detta ndgonting var klibbigt, och jag hoppades det
bara var honung eller ndgot annat som kunde tvittas bort. Problemet kunde inte atgardas
ddr med mer &n att man holl god min och aktade sig for att vara under det bagaget, ty pa
den platsen blev det minst sagt klibbigt.

Tyvéarr kom tdget i tid fram till Thessaloniki, alltsa alldeles for tidigt pa morgonen, da
allting 4nnu var stangt. Det var bara att slockna sittandes pa en trabank sa lange.

Pa taget Thessaloniki-Athen gjorde jag ett heroiskt forsok att pd toaletten forséka befria
mitt hédr frén den &dckliga klibbiga honungen. Jag hade aldrig haft ett sddant problem f6rut.
Lyckligtvis var det bara honung. Det var tur att det inte var en dam som kommit i mitt stélle.
Forsok tdnka er en vélcoifferad ung dam med héaret permanentat for minst en vecka, och sa
rakar hon ut f6r tdigmedpassagerares lickande bagage som droppar grekisk klibbig honung i
hennes har. Man kan knappast tinka sig en mer prekdr situation. Jag lyckades befria mitt har
fran de varsta klibbigheterna, men mycket i skallen f6rblev klibbigt.

Sju timmar som vanligt tog resan till Athen, och det enda virt att omtalas pa den védgen
var att taget fylldes av unga grekiska rekryter med det ansiktsuttryck som uttryckte de forsta
omgdngarna brittiska soldater som skickades ut i férsta varldskriget. De flesta fick std upp
och triangas i korridorer och mellan vagnarna, s att man inte ens kom in och dnnu mindre ut
fran toaletten. Kriget hade inte bérjat &nnu, men trangseln var redan svér.

Min nya vérdinna pd mitt gamla vandrarhem "Annabel” var fran Washington D.C. Hon
hade planerat gora en resa omkring i Indien, Nepal och Pakistan, men den resan hade
naturligtvis helt kommit av sig. I stéllet satt hon som tillfdllig virdinna péa ett vandrarhem i
Athen. Hon hade berérts mycket illa av de 6vervildigande hindelserna i New York och
kunde knappast se pa TV ldngre. Hon var inte ensam. Mina goda vanner fran Ladakh, Cacia
och Clark, hade ju tankt cykla upp genom Pakistan pd Karakoram Road till Kashgar och
vidare hela végen till Sian och Kina. Aven deras reseplaner hade grusats, och de vantade nu
ut handelsernas utveckling fran sikert avstand pa Nya Zeeland.

Men mest tidnkte jag pd doktor Sandy och Ringo i Konstantinopel. Doktor Sandy hade
varit helt kategorisk och inte lamnat ndgot utrymme f6r kompromisser. "Deras terrordad &r
sa infernaliskt och ensidigt ont att det fran borjan utesluter alla diskussioner. Det spelar
ingen roll vem som gjorde det. De var muslimer, och det racker for att kompromettera och
infektera hela islam for alltid. Den religionen kan aldrig rentva sig efter ett sddant dad. Det
spelar ingen roll hur mycket Arabien, Pakistan och Iran spelar med p& Amerikas sida och
forsoker urskulda sig. De dr anda medskyldiga i samma sjukdom i egenskap av muslimska
lander."

Ringo hade sjélv rest i Afghanistan och var mycket kunnig i den arabiska kulturen. Han
var son till en andalusisk zigenerska och en tysk och talade bade spanska och tyska flytande
utom engelska och turkiska. Han var en utsokt musiker trots sin fingerlosa hogra hand och
var specialist pa den arabiska musiken utom en utsokt konstfotograf med ett gudabenddat
sinne for detaljer. Inte ens han med sina djupa insikter i osterlandskt vasen kunde pé nédgot
sdtt forsona sig med den muslimska mentalitet som lag bakom det intriffade. "Jag har aldrig
kunnat diskutera med en muslim. De &r korda frdn borjan i enkelriktad riktning, och det &r
omojligt att f4 en muslim bort fran hans envisa blindgéang."

Fritinkaren har ibland kritiserats for sin ganska hért befdsta grundldggande kritiska
installning mot Islam. Det intréffade lar knappast fa oss att mjuka upp var stdndpunkt.

(forts. i nista nummer.)
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Hiilsning frin Penang

P4 den blomstrande 6n Penang vid Malaysias vdstkust ligger Georgetown, en liten
trivsam stad med gamla trevliga kineskvarter. Vid gransen till den indiska stadsdelen néra
Noble Hotel finns en tuak-shop som serverar jast klorerat palmvin till ett blandat brodraskap
av kineser, indier och enstaka malajer, som fyller den stora salens golvfasta bankar.
Palmvinet serveras i stora emaljerade pldtmuggar, som hyrs ut till dem som inte tagit med
sig sin egen, och stamningen 4r hog runt de rustika borden.

- Gud har raddat mig fran all sorts olycka och misdr, meddelar min indiske bordsgranne
vénligt och bjuder pa jordnétter.

- Han har gett mig en underbar géva som gjort livet s& oerhort 14tt att leva f6r mig och
min familj. Jag behéver aldrig bekymra mig om arbete och pengar, och jag tackar Honom av
hela mitt hjarta och hela mitt férstdnd varenda kvill innan jag somnar. Ibland p4 morgonen
ocksd. Jag dr mycket, mycket tacksam! For det dr tack vare Honom som jag kunnat sinda
mina barn till skolan, ta hand om mina gamla foérdldrar och képa ett kylskdp &t min fru. Jag
ar mycket, mycket n6jd med mitt liv som det ser ut i dag.

Han ler lyckligt, bjuder pd &nnu mera jordnétter och skalar artigt med mig.

Vid min andra sida sitter en liten, grinig aldring och muttrar i sin kopp. Ibland héjer han
sin gilla stimma och beklagar sig hogt och ljudligt. En ung, muskulds tamil som suttit och
fyllnat till pd andra sidan bordet reser sig sakta och hoppar upp péd bordsskivan. Han tar en
kort ansats och sparkar den grinige gubben i huvudet. Aldringen far i en bage fr&n banken
och blir liggande tyst p& golvet. Nagon tar hand om honom, men de flesta tycks inte bry sig.
Jag riktar en litt forebrdende blick mot férovaren, men den kolsvarte atleten pd bordsskivan
betraktar mig oberdrt med sina gula, blodspriangda 6gon. Sedan kliver han ner och sétter sig
pa den lediga platsen bredvid mig.

- Jag hoppas att du inte tog illa upp, sdger han och ler ett blindande leende. - Du fér
forstd mig. Jag hade inget val. Han pratade skit om min familj. Sa saker om min syster. Sant
man inte kan lata passera. En hederssak, OK?

Han bjuder pd en cigarett, tinder den for mig och gar tillbaka till sin plats, varifrdn han
lyfter sin mugg mot mig och skalar. Jag skélar tillbaka. Larmet har ¢kat i lokalen.

- Och jag oroar mig inte pd ndgot sitt for min framtid, artikulerar min indiske
dryckesbroder omsorgsfullt som om ingenting hade hént, f6r jag vet att Gud har gett mig allt
jag kan behova for ett lyckligt liv.

Han bjuder pa nagra jordnétter till.

- Men vad dr det da {6r gdva du har fatt av Gud, ropar jag till slut genom larmet.

Han stéller ner sin mugg pa bordet och lutar sig bakat for att fa fria hander.

- Jo, det ska jag beritta f6r dig! Hans gdva dr att jag kan grdva. Snabbt och sdkert. Jag &r
mycket duktig pd badde spade och hacka och blir nistan aldrig trott. Min specialitet dr att
grava ner latrintankar. Jag &r en lycklig man, min vén, och det tackar jag Gud for.

Han hojer sin mugg och skélar. Jag skalar tillbaka.

- pseudonym

Ahasverus, del 21 : Gandhi

Jag har redan berdttat om mitt méte med Leo Tolstoj. Men denne fule barbar, denne
simple tolp och toffelhjilte, denne religitse och politiske hyperkverulant hade under senare
delen av 1800-talet ett andligt inflytande Over vérlden och dess tinkande som vél ingen
annan i historien har haft. Det fanns talrika ldrjungar till honom i alla linder. Romain
Rolland, Thomas Mann, Vincent van Gogh, Stefan Zweig, Albert Schweitzer, Uljanov Lenin,
Mahatma Gandhi - alla blivande mén av betydelse och alla virldens progressivt ledande
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mén och politiker under forsta hélften av 1900-talet var ldrjungar och arvtagare till Leo
Tolstoj. Och alla var de liksom han stora sjdlvbedragare och narrar.

Den sistndmnde var kanske det mest frappanta exemplet. Jag fick nojet att trdffa honom
da han dnnu studerade juridik i England. Han holl pd att just bli fardig, och det var en
sallsynt fafang spratt. Fa andligt begdvade méan som jag har trédffat har sa yvts 6ver sina
gavor och fortjanster som han. Han visade mig sin korrespondens med Leo Tolstoj, som han
knappt hade visat for ndgon annan, och han sade i fértroende till mig: "Hér dr mitt 6de." Jag
svarade: "Du vet inte hur sant du talar."

Och Tolstojs farliga anarkistiska tankemonster blev Gandhis kanske mera &n ndgon
annans. Han sade till mig sista gadngen vi trdffades: "Det brittiska imperiet vilar enbart pa
fafanglighet och materialism. Att rycka undan marken frén under deras fotter kommer att bli
sa latt, att det forvanar mig att ingen redan har gjort det."

Salunda bekdnde han sig tidigt till sin politiskt destruktiva uppgift, denne briljante
tankare, som i likhet med Tolstoj hade kunnat dstadkomma s& mycket konstruktivt och gott
men som bara dstadkom splittring och oreda, en i fullkomlig likhet med Tolstoj helig man
som gjorde sig sjalv till forradare.

Ty Gandhi var en engelsman. Han talade en nédstan perfekt och kultiverad engelska och
hade tillgodogjort sig hela den engelska kulturens fortjanster och dygder. Hela hans
uppfattning om lag och ritt var enbart engelsk. Han utexaminerades som engelsk juris
doktor, och den bildning, uppfostran och makt som det brittiska imperiet gav honom i form
av kunskap blev hans huvudsakliga och dédliga vapen mot England.

Jag hann genomsk&da honom grundligt och férstod med oro vilken bana som skulle bli
hans, men jag avradde honom aldrig, ty det bésta sittet att stirka ndgon i hans skeva
uppfattning dr att avrada honom frén att hélla den. Ingenting stirker en persons fanatism sa
mycket som om man visar att man 4r emot den. Och sedan under hans karridr i Sydafrika
och Indien foljde jag med den blott i kylig distans.

Han var en narr, men engelsménnen visade sig som vérre narrar i det att de tog honom
pa allvar. Hela hans taktik gick ut pa att icke gora motstand, och hade engelsmannen anvént
sig av samma taktik mot honom hade de aldrig férlorat Indien och hade Indien aldrig
splittrats. Men minsta pacifistiska atgdrd fran Gandhis och hans anhingares sida
uppfattades av de nervosa och snarstuckna engelsmiannen som en personlig féroldmpning
som de aldrig drog sig for att genast ga till ratta med genom de mest drastiska och dumma
metoder: icke-vald skots ned, fredliga vitklddda obevdpnade demonstranter som
demonstrerade blott genom sin boén klubbades ned, Gandhi sjdlv som aldrig direkt brét mot
engelsk lag stdlldes otaliga génger inf6r rdtta och domdes, och varje politisk handling fran
hinduernas sida som maskerades i religios harml6s och andlig drékt bestraffades som ryska
uppror med massakrer, stridsvagnar och meningslos drastisk blodsutgjutelse. Gandhi var en
sa utomordentligt listig psykolog sé att han visste exakt vilka harmlosa provokationer han
skulle utfora for att hetsa de materialistiska engelsméannen till ursinne, och de gick pa varje
hans fint. De tinkte aldrig efter utan bara handlade, medan Gandhi bara tinkte efter och
aldrig handlade. Och s& vann han 6ver engelsmédnnen och besegrade det brittiska imperiet.
Han ensam vrdkte omkull det genom en psykologisk krigféring som engelsmadnnen var sa
dumma att de inte genomskadade, utan de lit sig dter och dter p& nytt provoceras till att
driva nya spikar in i det brittiska imperiets och Indiens politiska likkista. Och Gandhi fick
vad han ville: ett Indien utan engelsmén, ett Indien splittrat mellan hinduer, muslimer och
buddhister, ett Indien domt till evigt inbordeskrig, ett Indien fullkomligt ber6vat all sin enda
fasta politiska grund.

Det hedrar dock Gandhi att han mot slutet av sin levnad insdg sin begrdnsning och
fafangligheten med hela hans arbete. Néar Indiens kluvenhet och inbordes missdmja var ett
fait accompli var hans enda 6nskan att f& d6 som forsoning for sin egen och sitt folks oerhorda
fanatiska dérskap. Hans bon hérdes, och en gudomlig befallning nedsteg i en fanatisk sikhs
hjdrta, som visade sig villig och barmhartig nog till att som Guds redskap med vald ta den
gamle mannens liv.

Sa fick Gandhi dtminstone den tillfredsstillelsen av sin omattliga fafdnga att fa d6 som
martyr. Blev han dé en martyr f6r Indien? Nej, han var ingen hindu utan en engelsman. Och
han dog med det brittiska imperiet och det férenade Indien som ett offer f6r sin egen och
hela det upplosta Indiens ofantliga darskap.
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Och vad hade inte hans begévning kunnat anvindas till? Han hade kunnat bli en riktig
Messias! Han kinde alla vérldsreligionerna och praktiserade sivil kristendom som
hinduism och islam och judendom. Vilken tdnkare han hade kunnat bli, om han aldrig
befattat sig med politiken! Men som politiker blev han bara, liksom Lenin, en annan falsk
Messias som, liksom Tolstoj, endast ledde alla som trodde p& honom &t helvete.

S& om ndgon frdgade mig vem jag ansdge ha gjort den stdrsta moraliska, praktiska och
andliga nyttan for Indien, vem som varit mest konstruktiv fér Indien under det tjugonde
arhundradet, s& skulle jag inte svara Mahatma Gandhi, utan jag skulle svara Rudyard
Kipling.

Hirda bandage i Himalaya, del 16 : Frin det ena paradiset till det andra

I Pokhara forsokte jag undvika de misstag jag kanske begétt i Kausani och Pelling. Déar
hade jag &ngrat att jag inte stannat en dag extra. Alltsd stannade jag en dag extra (tre dagar) i
Pokhara i stéllet enkom for att dtervinna min hélsa. Beslutet visade sig vara klokt.

Forargelseelement saknades dock inte. Det vérsta var det nepalesisk-indiska
valutadilemmat. Det visade sig ndr jag var i Nepal att det ddr var omgijligt att vixla eller
anvdnda indiska 500-rupiesedlar, dd tydligen den gamla 500-sedeln utsatts for mycket
forfalskningsverksamhet, varfér 4ven den nya i Nepal bannlysts sdsom farlig. Ingen bank i
Nepal ville vixla den, och om man véxlade den svart kostade det 10 procent. Hela
situationen var alldeles absurd, da de nya 500-sedlarna var idiotsdkra genom vattenstimplar
och glittermérken, och kom man fran Indien med bara 500-sedlar i planboken, som jag, var
man fullkomligt blottstéalld.

Det visade sig att den unge mannen som infdngat mig till New Lakeside View Guest
House hade ljugit. Jag trdffade min gamla vdrd pa "Skogsduvan", och ingenting dér hade
forandrats. Han hade ljugit bara f6r att vinna en extra gést for sin egen skull och dérvid totalt
struntat i gédstens egna onskemal, som mycket hellre stannat pa den fjarran "Skogsduvan"
langt borta fran det outsdgligt plagsamma nattklubbsghettot med allt dess ovdsen och dess
bedrovliga knarkhandel.

Resan till Kathmandu gick smaértfritt. Vi var plotsligt fyra svenskar pa bussen. De tre
andra var de forsta jag triffat efter Dharamsala. En av dem skulle ta flyget hem pa fredag
fran Kathmandu, och jag hoppades kunna ha samma tur. Chanserna var dock sma.

Vi nddde Kathmandu klockan 2, och jag férlorade ingen tid i onddan. Mitt gamla hotell
fanns kvar, det underbart sjaskiga och solkiga Yak Lodge, med allméint badrum och eget rum
med ren handduk {6r 150 rupier for gammal védnskaps skull, jag var ju stamkund och kidndes
omedelbart igen, och Yak Lodge var numera till och med uppdaterat med Internet for 1
rupie minuten. Det var billigare &n Dharamsala. Jan fran Jonkoping, min reskamrat, hade e-
mailat frdn Pokhara och konstaterat att det dédr var sju gdnger dyrare och sju ganger
ldngsammare &n ndgon annanstans. Regeln i Himalaya var tydligen den, att ju dyrare
Internet, desto langsammare och odugligare system.

Efter installationen rusade jag genast till Aeroflot. Nar jag framlade mitt 6nskemal blev
jag utskrattad. Det var fullkomligt omojligt att med tva dagars varsel fa en plats pa flyget
fran Kathmandu till Moskva. Jag kunde ju forséka komma till flygplatsen men skulle d& med
storsta sannolikhet bli tvungen att atervianda dérifrén igen.

Men det skulle vara mgjligt att flyga den 27.11 frén Delhi tre dagar senare. Den gamla
vanliga mardrommen infann sig igen som pa bestédllning: nédvandigheten att fran Gstra
Nepal ta sig med buss och tdg till Delhi, den definitiva mardromsresan. Nér jag undersokte
mojligheten var det dessutom omgjligt att fixa tdget. Det skulle bara ga med buss hela végen:
40 timmar, tva nétter och en dag.

I Kathmandu forf6ljdes man dven av omdgjligheten att f& indiska 500-lappar erkdnda som
pengar. Det fanns ingen annan majlighet &n att véxla in en engelsk resecheck (50 pund, 5055
rupier). Sedan kunde man bérja Gverleva.

Ett av mina uppdrag i Kathmandu var att kdpa en thanka at en god vidn i Goteborg.
Redan i Pokhara hade jag undersokt mojligheten och dér funnit goda thankas till priser
mellan 3-7000 rupier. I Kathmandu var priset f6r samma vara 2200 rupier. Det var nédstan
oforskamt billigt. Efter mycket véljande och vrakande och oédndliga 6verldggningar med
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samvetet kopte jag tvd, som kompletterade varandra. Bdda var i min klients smak, men jag
kénde, att om jag bara kdpte den ena kunde hon bli missnjd. Om jag kdpte badda skulle hon
aldrig kunna besluta sig for vilken hon skulle tycka mera om. Det skulle ge henne ett
lampligt bryderi for livet. Alltsé gjorde jag slag i saken och kopte bada for bara 4200 rupier
(500 kronor). Och de var bdda ovirderliga.

Att bege sig upp till Swayambunath, den stora stupan véster om staden med aptemplet
och de ménga odrégliga aporna, fore skymningen var obligatoriskt. Men dar hade nu skett
en fordndring: ett bes6k uppe pa denna hojd med utsikt 6ver hela staden hade forr alltid
varit gratis. Nu var det intrddesavgift pa 50 rupier.

Mina kldder hade aldrig varit smutsigare och inte jag heller. Vi var helt i klass med
Kathmandufloden, om den kan kallas flod, en 6ppen kloak for vérldens skitigaste svin att ga
och boka i med stindigt svarta asfdglar formorkande himlen ovanfér. Det torde vara
vérldens praktfullaste zoo nir det géller asdtare och kloakdjur, alltsd djur som lever pa vad
som kommer ut genom kloakerna.

Min goda vérdinna pa Yak Lodge sade att det kanske fanns varmt vatten i kranarna pa
dagtid. Men ndden hade ingen lag. Jag duschade, och vattnet var nédstan varmt. Man var
innerligt tacksam for att man faktiskt kunde bli renare dn ndgonsin tidigare under resan och
faktiskt f& kunna ta en ren skjorta pd sig utan att omedelbart smutsa ner den.

Sedan var det dags for den erforderliga kalasmaltiden: buffelmomos med fried rice och
en kanna te. Man var hemma i Kathmandu igen.

(forts. i ndsta nummer.)

Den definitiva Ladakhresan, del 9 : Chocken i Leh

I Leh hade mycket hiant under tiden. Helena Norberg-Hodge hade kommit till rdtta och
skulle halla en foreldsning pa kvillen, som jag lovade infinna mig till. Clark och Cacia hade
gjort sin planerade tre-dagars-trek upp till Stok Kangra, det hogsta berget i Ladakh pa drygt
6100 meter, men tvingats vanda 500 meter frdn toppen av sndstorm. P4 gatan moétte jag mina
béda efterldngtade holldndska systrar, de flamboyanta damerna som jag delat sing med en
natt, och de var vackrare dn ndgonsin. En nykomling pa Lung Snon var Yann fran Bretagne
som vandrat omkring i hela Zanskar och hade mycket att beratta dérifran. Och plotsligt dok
det upp ett svenskt par fran Goteborg som rekommenderats Lung Snon av Totte (Torbjorn)
fran Hindas, en gemensam véan. De hade cyklat hela vigen frén Europa genom alla ldnder pa
véagen (Turkiet, Iran, Pakistan) och upp f6r hela Karakoramvégen till Kashgar och Urumchi (i
Ostturkestan, pé kinesiska Sinkiang) och klarat sig levande tillbaka trots stenkastande
infédingar och tungt bevdpnade militanta landstrykarférband p& vagen. Pia och Per frin
Majorna hade manga ganger sett mig cyklande i Goteborg. Det var forsta gédngen i Ladakh
denna géng jag fick nojet att tala svenska.

Pa kvillen infann jag mig hos Helena och gav henne efterdt min rapport om den
lavinartat 6kade turismen med mina erfarenheter fran Lamayuru och Likir. Jag berdttade om
de tre vandrarveteranerna i Likir som kastats ut frdn gaststugan for att en turistbyra
meddelat vdrden att han méste bereda plats at ett gdng pa 13, precis det antal sdngplatser
han hade. Helena var bekant med problemet men blev dndéd chockerad. Det var inte mycket
vi fick talas vid, men vi férnyade var vidnskap och lovade varandra att hélla stadig
fortlopande kontakt. )

Per och Pia hade hemska saker att beritta fran Uiguristan (Ost-Turkestan, Sinkiang). I
Kashgar hade de besokt en nattklubb med 40 yuan i intrdde. Nir de gatt dédrifrdn hade de
kréavts pd 40 yuan till for stolarna de hade suttit pa. Detta &r typiskt kinesiskt: de anser sig ha
ritt att forodmjuka utldnningar hur mycket som helst bara f6r att de dr utlinningar, och
deras oforskamdhet kidnner inga gréanser: alla utlinningar &r bara "frimmande djdvlar". Nar
Per vdgrade betala den extra straffavgiften dok en kinesisk gorilla upp med ett
baseballslagtrd, som forfoljde honom runt hela kvarteret. Han hade mycket vil kunnat bli
ihjalslagen.

Avrittningar dger rum regelbundet inom Kinas gréanser och sarskilt i Ost-Turkestan.
Precis som i skrdackvéldets Frankrike under den franska revolutionen kors de dédsdémda
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omkring pd gatorna och forevisas offentligt bakbundna med p&hdngda plakat som
annonserar for alla vilka skamliga brott de har begatt. Avrittningarna sker sedan vanligen
pé idrottsarenor for att locka dit s stor publik som mdojligt, men vésterldnningar dr inte
vdlkomna. Néar en offentlig avrittning skall d4ga rum i Kashgar ser myndigheterna noga till
att alla utlindska gédster bjuds pd ndgon sight-seeing-tur till ndgon sevirdhet 1langt utanfoér
staden.

Per tog upp saken med utpressningsforséket och hotet om véld fradn nattklubben med
den lokala polisen. Polisen sag till att nattklubben ersatte Per med en rimlig summa "for
sveda och vark" men vigrade ta upp en polisanmaélan.

Miénga gaster i Kina har vittnat om liknande saker fran hela Kina och kanske allra mest
frdn Peking, som fatt de olympiska spelen 2008 fastdn Kina avréattar offer godtyckligt efter
summariska rédttegdngar pa sina idrottsarenor. Mgjligen utgdr sddra Kina ett undantag,
framfor allt provinsen Yunnan, som jag bara hort gott om.

Clark och Cacia, som forsokt klittra upp till Stok Kangra och misslyckats pa grund av
snostorm, bodde i Portland, Oregon, och visade sig vara goda vénner till Tara och Nick,
mina goda musikaliska vdnner fran forra dret, som arbetat en manad pa samma bondgard
som Clark och Cacia. Dessa tillfélligheter, och att badda paren blivit goda vénner till mig,
forpliktade till stindig 6msesidig kontakt. De tankte pd fullt allvar cykla upp genom
Pakistan, f6lja Karakoram Highway, bestka Kashgar och Urumchi och fortsétta till Peking,
dock utan att passera Mongoliet i november.

Foljande morgon kom resans stora chock. Jag hade planerat avligga ett besok i Hemis
nidr jag undersokte mina flygbiljetter hem och de visade sig gélla tvd dagar tidigare &n jag
trodde. Flygtiden var 17.8 klockan 01.30, det betydde att jag maste ldmna Dharamsala redan
15.8, vilket betydde att jag méaste vara i Manali redan den 12.8 for att hinna till Dharamsala i
tid for att konfirmera min flygbiljett. Alltsd méste jag lamna Leh och Ladakh redan den 10.8,
vilket var i morgon.

Jag gick genast till mitt biljettkontor for att i sista minuten férsoka fa en biljett till
morgondagens buss till Manali. P4 kontorets dorr hidngde en skylt som sade 'Open’ men
dorren var last och ingen hemma. Det var bara att véanta. Till slut kom tva unga min pé en
vespa. De skulle se vad de kunde gora, och inom tio minuter hade jag fatt den sista lediga
platsen pd fredagsbussen till Manali for 800 rupier. Bussen hade varit fullbokad, men en
passagerare hade precis rdkat limna dterbud. Problemet med aterresans svaraste del var
preliminért 16st, men det var mycket sméirtsamt att behova lamna Ladakh tidigare &n
berdknat.

(forts. i ndsta nummer.)

Kloster och kluster i Ladakh, del 17 : Avslutning

Allt verkade vara helt i sin ordning. Det var en av mina goda vanner pd Shangri La som
jag kopte biljetten av, en trovidrdig munk. Det var en nattbuss till Delhi mellan 16rdag och
sondag. Det var en de luxe-buss, jag fick en god sittplats, bussen skulle g& non-stop hela
végen, och jag fick till och med rabatt.

Nar vi tog plats pa bussen l6rdag kvill var vi ungefdr tio vasterlandska passagerare,
mest engelskor. Bussen blev inte ens halvfull. Det var hur bekviamt som helst. Man kunde
strdcka ut sig ordentligt och félla ner ryggstodet, och varje passagerare hade tre séten till sitt
forfogande.

Vi stannade dven och &t gott pa halva végen till Chandigarh, och det var en njutning att
firdas snabbt med Oppet fonster och kdnna dofterna av det ljuvligt prunkande
Kangralandskapet i det mest utdragna tankbara farvdl man den hir gangen kunde bjuda det
dlskade Indien. Dessutom var det sd gott som fullméne. Att sova var inte att tanka pa.

Likvél somnade man till slut &ndd. Men plotsligt viacktes man brutalt. Ndgot var pa
gang. Alla var yrvakna och hade tydligen vdckts pa samma brutala sétt. Ndgra holl till och
med pa att lyfta ner sina bagage. De skulle tydligen av. Men det skulle inte jag, for jag skulle
till Delhi. Det skulle visa sig att jag misstog mig grundligt.
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Klockan var halv fem p& morgonen. Vi skulle ha nétt Delhi klockan sex, men nu gick
inte bussen lidngre. Detta var dndhéllplatsen. Vi befann oss ndgonstans ute pd vischan - ingen
visste var. Vi visste bara att vi var obonhorligt kérda av bussen.

Det visade sig att vi befann oss i Delhis utkanter. En skock motorscootrar omsvarmade
oss som getingar och erbjod oss skjuts mot hutlos betalning. Vi vandrade hellre. Vi var sex
stycken, men till slut tog tva scootrar sig an oss mot 100 rupier per skalle. Vi trangde in oss
tre stycken i baksétet pa varje scooter med allt vart bagage och fick plats med allt utom
benen och f6tterna. Sa korde vi ivég.

I en tvidrkrok uppstod hela resans farligaste situation. Min véska flog ut ur scootern av
bara farten och blev liggande ndgonstans pd kérbanan medan var scooter bara korde pé. Jag
lyckades stanna honom, springa efter vdskan och rddda den. Dess innehall var bl.a. en flaska
whisky, en flaska rom och min kamera. Om en truck eller buss kort 6ver den hade allting
kvaddats. Genom en ddets férsyn hade ingen flaska gatt sonder i fallet, och ingen bil hade
kort 6ver vaskan. Man var raddad.

Framme vid New Delhi jarnvégsstation skildes vi. De andra skulle till sina hotell, och jag
skulle till flygfaltet. Efter en kopp te var det bara att ta plats i en ny motorrickshaw och
komma ut till flygfaltet.

Aven dir var ingenting som det skulle vara. Kantinen hade stingts, s4 man kunde inte
langre fa ndgon riktig mat dar. For att fa vanta i vantsalen maste man betala en avgift pa 15
rupier och férnya denna efter sex timmar. Aven toalettbesdk kostade en avgift. I stéllet for
kantinen med riktig mat fanns det en snack bar med dyr junk food.

En annan som var missndjd var Marcin, en polack som missat sitt flyg. Han hade inte
vetat att man skulle infinna sig tre timmar fore avgang. Han hade fatt beskedet att han maste
kopa ny biljett. Han tog dock det hela med humor, for firman fick betala, och han hoppades
f& slippa sitta och védnta pd nésta flyg hela veckan. Han var dock medveten om den
mojligheten och kopte strax tegelstensromanen "The Pillars of the Earth” av Ken Follett for att
atminstone fa den forsta dagen att ga.

Han menade att allt var osidkert pa Indira Gandhi Airport och att inte heller jag kunde
lita p4 min biljett, d& jag inte bekréftat den. Tacksam for hans rad gjorde jag detta genast
utan problem.

Aven hans problem verkade 16sa sig. Efter harda underhandlingar fick han sin biljett
utlost och kunde kopa en ny, men jag har forgéves spanat efter honom hir pd mitt flygplan,
som jag hoppas att skall fora oss till Amsterdam, dd vi nédstan bara &r hollindare ombord.
Ack, alla dessa flygande holldndare tycks konsekvent forfélja en hela resan.

Slut.

Sedan vara omfattande datorhaverier och —problem i hostas med kollapsande skrivare
och andra tekniska komplikationer har vi experimenterat en del med framfor allt olika
format och typsnitt, som féljaktligen varierat ndgot de senaste fyra-fem numren. Enligt
omfattande Gallup-undersdkningar har vi funnit att Palatino-typsnittet fallit publiken sa vl
i smaken att vi &mnar forsoka fortsdtta satsa pa detta. Om ndgon fortfarande féredrar Times
New Roman ber vi honom /henne ldmpligen inldmna sin protes.

med vinliga hilsningar,
Fritankaren

Goteborg 24 maj 2002.
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